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B Ainstalacdo da porta automatica deve ser confiada ao
distribuidor designado ou ao pessoal de instalagao
profissional, asen&o pode ser perigosa.

B Ainstalacao deve ser realizada por pessoal de

instalacao profissional de acordo com a legislacao
local.

B Este manual deve ser guardado bem para manutencgao.
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WIQUAR ».r | Precaucoes de seguranca

B Os conteudos e categorias que um usuario deve respeitar séo
apresentados e descritos pelas seguintes imagens.

A Aviso A operagao incorreta pode causar ferimentos e até mesmo a morte do

operador.

A operacgao incorreta pode causar ferimentos ou sequelas fisicas ao
Cudado

operador.

<® Isto representa os contetidos proibidos. 0 Isto significa contetdos obrigatorios. >

AAviso

@ 0 0

A instalagdo e o ajuste devem ser realizados de acordo com o Manual de
Instalagdo. O descuido na instalagao e ajuste podera causar acidentes como
incéndio, choques elétricos ou queda.

Durante a instalagdo nunca permita que os pedestres passem pela porta
automatica ou se aproximem do local de trabalho. Porque quaisquer ferramentas
ou pecas que caiam durante a instalacdo causarao ferimentos aos pedestres.

Nunca remodele as pecas, caso contrario ocorrera incéndio, choques elétricos
ou queda.

Nunca use energia além da tenséo ou frequéncia estipulada, caso contrario
ocorrerao incéndios ou choques elétricos.

O sensor deve ser definido e ajustado para garantir que a area de abertura da
porta caia totalmente na faixa de detecgcao do sensor, sem qualquer area cega.
Se o alcance de deteccgéao for muito pequeno ou tiver area cega, os pedestres
serao colididos ou espremidos pela porta, causando ferimentos.

Fixe a fotocélula para garantir o alcance de detecg¢ao para a area de passagem
da folha da porta, caso contrario os pedestres serao colididos ou espremidos
pela folha da porta, causando ferimentos.

15cm ou mais 15cm ou mais 15cm ou mais 15cm ou mais
[0} [0}
9 /’ \\ Folha da porta é \ 8
T faixa de detecgéo faixa de detecgéo ]
g \ do sensor / menor que o tamanho \ do sensor / g
hn de um pedestre A
® A ©
g 12cm. \ 12cm ou mais 12cm ou mais ( \ 12om g
g| oumais faixa de detecgdo faixa de detdcgdo oumais o
; do sensor j K do senso! j g

mmmm Arca de deteccdo da fotocélula \M
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Cuidado / Outras Precaugoes | siquar.com

/\ Cuidado

@ Nunca utilize a porta em local sujeito a umidade, vibragdo ou gases corrosivos, caso
contrario podera causar acidentes como incéndio, choques elétricos ou queda.

N

Y
0
Y

Certifique-se de que haja um espaco superior a 30 mm disponivel quando a porta for
aberta, caso contrario, seus dedos poderéao ser pressionados pela folha da porta e
pela coluna vertical, causando ferimentos.

Nunca desligue a energia quando a porta estiver em funcionamento, caso contrario
podera causar ferimentos aos pedestres.

Por favor, use adesivo nas folhas das portas. Caso contrario, causara ferimentos ao
pedestre ao ndo visualizar a porta.

Nunca instale um dispositivo elétrico com capacidade >DC24V 300mA no
controlador, caso contrario podera causar incéndio.

Outras Precaucoes

Nunca utilize uma folha de porta que exceda o peso especificado, caso contrario podera
causar falha.

Para selecao de baterias

o

Use-os apos carregar por 24 horas.

A vida util das baterias dura de 3 a 5 anos a uma temperatura ambiente de 0°C a 40°C.
A temperatura excessiva reduzira a vida util das baterias.

Se apobs 24 horas de carregamento a bateria ainda n&o funcionar, isso indica que a vida
util expirou. Substitua-o imediatamente.

Verifique as baterias a cada 6 meses.

Para selecao de fechadura eletronica.
Nunca use-o0 em um ambiente que exceda a temperatura ambiente de 0 'C - 40°C, caso
contrario, podera causar mau funcionamento.

Utilizando fechadura eletrbnica de nossa marca e suportes de instalacéo especiais.
Se néo estiver usando nossa fechadura, certifique-se de que a qualidade da fechadura,
ou a fechadura eletrénica ruim ird danificar.



Componentes do Mecanismo
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m Nome dos Componentes
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Componentes do Mecanismo | siquar.com

m Vista Seccional
Cuidado: essa vista nao esta na escala 1:1
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4QUARDOO,

Componentes do Mecanismo

m Lista de Componentes

do produto

.~ . C e Uma Duas
Descricao Diagrama Esquematico
¢ g a Folha | Folha
Motor ° 1 1
Controlador tﬂ cume 1 1
Placa de instalagao 1 2 (Dlrega’
do esticador (curta) esquerda)
Batente 5 2 (Direita,
esquerda)
Carrinho de
sustentacao 4 8
Placa de instalagdo do = = ’ 2 (Direita,
esticador(longa) | - esquerda)
Correia < ! 1 (12m 1 (12m
Polia intermediaria
1 1
Conector de
correia 1 2
Placa de fixagao
de correia 1 2
Placa de fixagao
de correia 1 2
Parafusos e o
Bu [:@:ﬂ 1 )]
A 3 3
ANEexo Manual de instalagéo/Certificado de
Aprovacao/certificacdo de qualidade 1 1




Processo de Instalacao | siquar.com

Preparacao

'

Trabalho de fundacéao

;

Instalacao do quadro principal

:

Fiacao da fonte de alimentacao

:

e 5 stica )
kInstale;c;ao da Porta Automatica )

Instalacido de suporte interno da porta/folha da porta/placa de fixacdo da correia

:

Instalacdo da placa de instalacdo da polia da correia/placa de conexao/correia curta

.

Instalagao de Trilho B

:

lInstalacédo do suporte externo da porta/folha da porta/conector da correia

:

Instalacdo da placa de conexdo da polia da correia/correia longa

.

Instalacdo do motor/controlador/polia intermediaria

:

Conexao de fio elétrico

:

Inspecao apos instalacao

¢ Descricao de operagao
para usuario

Ajuste de operacgao

: t

Inspecgao apods ajuste

T
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WIQUAR ..r | Caracteristicas do Produto

m Tecnologia de controle de microprocessador e fabricagao
mecanica avancgada.

m Autoaprendizagem ao ligar, esta fungao € selecionavel
pelo usuario.

B Ajuste manual, facil de ajustar.

B Abertura e fechamento suaves, baixo ruido.

m Motor DC sem escovas, longa vida util e baixo ruido
(menos de 40 decibéis).

m Intertravamento: suporta multiplos sistemas de controle
de acesso. Retrocede apds encontrar resisténcia ao
fechar ou abrir.

Especificacao Técnica

Especificacao Porta telescopica
Modo de folha de porta Abertura Dupla
Peso da folha da porta Max 4*120kg
Largura da folha da porta DW=600-1500mm
Voltagem AC 90-250V, 50-60Hz
Velocidade de abertura 10-55cm/s (Ajustavel)
Velocidade de fechamento 10-55cm/s (Ajustavel)
Tempo de abertura 0-60 segundos (Ajustavel)
Forca de abertura manual <40N <50N
Motor 24V 100W 2300rpm DC motor sem escova
Temperatura de operagao -10°C ~ +70°C




Calculo da folha da porta e instalagao do trilho | siquar.com

B Tecnologia de controle de microprocessador e fabricagao

Largura da porta A(1020)

Dimensao de sobreposi¢ao B(30)

Dimensao do vao da porta W(3000)

@ Largura da porta A = (W + B x nimero de sobreposi¢bes) / nimero de folhas da porta.
@ Largura da porta A (1020) = (3000 + 30 x 2) + 3

@ Nota: Se a folha da porta se sobrepuser a parede, isso também deve contar como um nimero
de sobreposigdes.

B |nstalacao

Instalar a trilho a uma altura de DH+72mm do chao
(calculada a partir da base do trilho).

1) Perfure furos no trilho e na estrutura de ago
(ou na parede), para a instalagao do trilho.

2) Use um nivel de bolha para medir a
horizontalidade das duas extremidades do trilho.

3) Fixe temporariamente as duas extremidades do
trilho a estrutura de ago (ou a parede) usando um
parafuso.

4) Apos verificar novamente a correcéo do nivel,
fixe permanentemente o trilho na estrutura de aco
(ou na parede) usando parafusos (ou parafusos de
expansao M8)

Nota: Altura da folha
1. Certifique-se de que o trilho esteja nivelado. da porta-DH
2. A altura da folha da porta em movimento ¢ DH.
3. A altura do espaco livre acima do trilho deve ser superior
a 50mm.
4. Nao permita que os parafusos de cabeca chata sobressaiam
para evitar mau funcionamento. (Dispositivo limitador de tipo F)




B |nstalacao de carrinho de sustentacao

!
A

!

6QUARM Caracteristicas do Produto

Painel interno

160

I
il

160

160

Carrinho de Carrinho de

~

sustentacao sustentacao
\
\
N
Cuidado:

(1) Na instalagao, o centro da polia do gancho deve estar completamente paralelo
com a folha da porta. Caso contrario, a vida util da polia sera encurtada.

(2) Por favor, evite colidir com a pista e suas partes internas. Caso contrario, isso
causara falhas nas pecas, encurtara a vida util da polia e podera gerar ruidos,

entre outros problemas.

® @

160

160

®

1° /M | Mm% m®
Carrinho de Carfinho de
sustentacao sustentacao

Carrinho de sustentagcdo do Trilho B




Instalacao de Batente | siquar.com

1. Afrouxe o parafuso de montagem do batente.

2. Insira o batente na trilha.

3. Ajuste a posigao de abertura e fechamento e
confirme a posicao dos batentes.

4. Os parafusos de montagem sao apertados
firmemente com uma chave de cabeca
sextavada. (M6)

Cuidado:
por favor, certifique-se de apertar o parafuso.

Instalagao de carrinho de sustentagao

1. Fixe o carrinho de sustentacao a folha da porta. A localizacéo especifica esta
indicada no grafico.

2. Afrouxe a roda antideslizante no carrinho de sustentacao, para que a roda
antideslizante fique na posi¢cao mais baixa.

3. Coloque o carrinho de sustentacao e a folha da porta na trilha.

4. Aperte os dois parafusos fixos na roda antideslizante e ajuste para a localizacao
apropriada (a folga entre a roda antideslizante e a trilha deve ser de 0,5 mm).

Cuidado:
Ao instalar o mesmo conjunto de carrinho de sustentagdo, certifique-se de
que os dois estejam alinhados e as portas e roldanas estejam paralelas.

Dispositivo anti-deslizante

T T L T 1

10



aQUARDoor

Instalacao e ajuste das folhas da porta

m Instalacao da trilha de uma folha de porta

A folga entre a roda
Anti-deslizante e o topo da trilha
deve ser mantida em 0,5 mm

(de acordo com o ajuste real).

Dispositivo anti-deslizante

Conforme mostrado na figura a esquerda, se a

folha da porta ndo puder ser instalada

horizontalmente, ela pode ser inclinada para a

instalacao

1. Afrouxe a roda anti-deslizante para que ela
esteja na posi¢cdo mais baixa.

2. Conecte a folha da porta com o carririnho de
sustentagao.

3. Incline a folha da porta de 5 a 10 polegadas
para que o carrinho de de sustentacéo possa
ser facilmente embutido na trilha.

4. Verifique a folga no topo da trilha em 0,5 mm
(de acordo com o ajuste real), e em seguida,
aperte o parafuso na roda anti-deslizante.

5. Confirme o atrito durante a operacgao.

Se a folha da porta estiver dificil de mover, os
seguintes itens devem ser verificados para
resolver o problema:

1) O carririnho de sustentagdo esta montado
verticalmente na folha da porta.

2) Qualquer atrito entre a roda anti-deslizante
e o topo da trilha.

3) Qualquer atrito entre a folha da porta e o batente.
4) Qualquer atrito entre o carririnho de sustentagao

e o dispositivo anti-deslizante, qualquer atrito
entre o suporte e o trilho.

Parafuso A

11



Instalacao de trilho A e trilho B | siquar.com

1. Coloque duas trilhas de acordo com a figura (preste atencdo para manter
ambos os lados em linha reta)

2. Fixe a placa na parte superior da trilha com parafuso.

3. Fixe a placa na parte superior da trilha com parafuso.

4. Repita do passo 1 ao passo 3 no meio da trilha e na outra extremidade da trilha.

Porca A (MS8)

Parafuso B(M6)

Porca A (M8)

Bucha Trilho A
Trilho B

Porca B (M6)

Porca A (M8)

12



Instalacdo do trilho A de uma
folha da portafolha de porta

aQUARDoor

A instalacgao e ajuste das folhas da porta

Folha

porta

Folha

porta

Conforme mostrado na figura a esquerda,
se a folha da porta ndo puder ser instalada
horizontalmente, ela pode ser inclinada
para a instalacao.

. Afrouxe a roda anti-deslizante para que a

mesma esteja na posicado mais baixa.

. Conecte a folha da porta com o carrinho

de sustentagéo.

. Incline a folha da porta de 5° a 10° para

que o carrinho de sustentacao possa ser
facilmente embutido na trilha.

. Verifique a folga no topo da trilha em

0.5mm (de acordo com o ajuste real),
entdo aperte o parafuso na roda anti-
deslizante.

. Confirme o atrito durante a operacéo.

Se a folha da porta estiver dificil de mover,
0s seguintes itens devem ser verificados
para resolver o problema:

1) O suporte esta montado verticalmente

na folha da porta.

2) Qualquer atrito entre a roda anti-deslizante

e o topo da trilha.

3) Qualquer atrito entre a folha da porta e o

batente.

4) Qualquer atrito entre o carrinho de

sustentagéo e o dispositivo anti-deslizante,

Dispositivo antides Parafilga, A

13



Parafuso A (M5)

Correia

14

Instalacao da placa de fixagao da correia | siquar.com

. Remova o parafuso A e retire o C.

. Corte a correia de acordo com o corte

da correia.

. Pendure a correia na roda da correia

de cada lado.

. Ajuste a tensado da correia curta com

referéncia ao ajuste da tensao da
correia.

~ =



Instalagao do motor

aQUARDoor

1. Coloque respectivamente quatro
parafusos quadrados nas ranhuras
numero 1 e 2 antes de instalar o
motor.

2. De acordo com a posi¢ao grafica,
fixe o motor na trilha com quatro
parafusos quadrados. Em seguida,
coloque uma arruela de mola e
aperte as porcas de montagem.

Atengdo: A roda motriz no motor deve se desviar para o interior da trilha.

Instalacao de controlador

—— 1. Coloque respectivamente quatro

£
parafusos quadrados nas ranhuras
numero 1 e 2 antes de instalar o
controlador.

— 2. Coloque 4 porcas no controlador,
mova o controlador para a posi¢cao
correta e aperte o parafuson.

Instalacao de polia de tensao

1. Coloque trés parafusos quadrados na
ranhura numero 2 antes de instalar a polia
de tenséo. (Se colocados na ranhura
numero 1, as rodas motrizes na polia € no
motor ndo estardo em linha reta, o que
causara desgaste e distorgdo na correia, e
até mesmo fara com que a correia caia.).

2. Conecte o corpo principal da polia com
trés parafusos quadrados. Coloque arru-
elas de mola e aperte levemente as
porcas.

3. Afrouxe os quatro parafusos como A e o
parafuso sextavado B.

4. Coloque a correia nas rodas motrizes do
motor e da polia. Ajuste a posigédo dos trés
parafusos quadrados da polia na trilha e
depois aperte-os.

15



Instalagao do motor | siquar.com

B Instalacao da placa de conexao 1.Afrouxe o parafuso A e remova o B.

da correia A
2. Mova as duas folhas externas da
porta para a posicao fechada.

3. Ajuste a posigéo da folha interna
da porta, fazendo a distancia de
sobreposigao entre a porta interna
e externa de 3 a 5 cm (no mesmo
lado)

Correia

4. Deixe a correia entrar em B de
acordo com a posicao de C.

5. Fixe B em C apertando o parafuso A.
M6

B |Instalacao da placa de conexao da correia A

—_ e — e e — — —



Instalacao de Correia na abertura dupla

6QUARDOO,

u Instal_ag:ao do conector de 1. Remova o parafuso A e afrouxe o conector
correia A(1-6) da correia A.

2. Corte a correia de acordo com a tabela de
corte da correia.

3. Ambas as extremidades da correia sao
colocadas na parte de fixacao a partir do
centro da parte de fixagao.

Parafuso A
4. Fixe a parte de fixagdo a parte do conector

Correia ;
da correia.

o o 5. Pendure a correia na roda da correia no
lado do motor e depois na polia.

. Aperte o parafuso B e fixe o conector da
correia A ao suporte.

. Ajuste a tensao da correia com referéncia
ao ajuste da tensao da correia.

. Faca as duas portas estarem na posicao
fechada.

Correia
9. Remova o parafuso A e afrouxe o conector
da correia B.

~ 10. Instale o dispositivo de correia na correia e
B Instalagdo do conector de fixe com o parafuso A,

correia A(7-11)
11. Aperte o parafuso B apés ajustar a posicao
da porta.

Clip da correia B
12. Aperte o parafuso B apés ajustar a posicao

da porta.

Correia

}U—\f\f\/—\,_‘:‘ 5 - Correia no conector da correia A
‘

COrreia (A A A AV AV A AT ATAY [VVVVVVVVVVUVVV

YV VUV VUV VUV VVVVVVVVVVVVVVY

Parafuso B O O O ©O . .
Correia no conector da correia B

17



Ajuste da polia tensora | siquar.com

1. Afrouxe os quatro parafusos de fixagao e o parafuso de ajuste para mover a placa
de ajuste para a extrema direita (aumentando a faixa ajustavel da tensao).

2. Coloque a correia na roda motriz do motor de um lado e na roda motriz da polia do
outro lado. Ajuste os trés parafusos quadrados. Deixe a correia 0 mais apertada
possivel e depois aperte as trés porcas para fixar a polia.

3. Gire o parafuso de ajuste no sentido horario com uma chave sextavada (M5) para
que a placa de ajuste seja movida para a direita e a tensido da correia aumente
gradualmente. Ajuste a tensao da correia para apertar os quatro parafusos de

fixacdo adequadamente..

Parafuso de fixagao

Parafuso de ajuste

b

a

Parafuso de ajuste

18



&QUARDOO, Ajuste da polia tensora (correia curta)

1. Afrouxe as porcas de fixagao e a porca de ajuste para mover a placa de ajuste para
a extrema esquerda (aumentando a faixa ajustavel da tensao).

2. Coloque um lado da correia na roda motriz do dispositivo de aperto, € o outro lado na
roda motriz de outro carrinho de sustentagéo.

3. Gire a porca de ajuste no sentido horario com uma chave sextavada (10mm), para
que a placa de ajuste seja movida para a direita e a tensao da correia aumente
gradualmente. Ajuste a tensao da correia para apertar a porca de fixacao
adequadamente.

Porca de fixagao

Eﬂ Porca de ajuste
S 11111

Porca de ajuste

19



Instalagao do sensor | siquar.com

B O sensor deve ser instalado no centro da folha da porta. A altura maxima de
instalagao do sensor é de 3m. Se for mais do que 3m, por favor configure um
sensor especial.

Geralmente, instale separadamente em ambientes internos e externos. Consulte
o diagrama de circuito ao fazer a ligacao elétrica. Para detalhes de instalagao
mais especificos, consulte o manual de instalagdo da nossa empresa.

-
~

A
\
A
\

Atengdo: A voltagem dos terminais do sensor de diferentes fabricantes e tipos pode variar,
ndo altere literalmente.

Instalacao de guia de folha

B Dois tipos de guias de folha de porta:

“‘FTi

_

Adequado para porta com moldura Adequado para porta sem moldura

B O guia da folha da porta deve ser instalado no centro da folha movel da porta.
O eixo coincide com a linha central da folha da porta.

B A distancia central entre dois guias de folha da porta deve ser menor do que a
largura total de duas folhas de porta: 2DW.

20
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B Conexdo do motor, controlador e interruptor de energia Aviso:

Insstalacao do sensor

Todas as conexdes devem ser feitas com o fornecimento de energia ligado.

INPUT
AC90-240V

H0B

SQ-11

Power
WARNING
Tum of the power bt
Power ‘open the control box
switch

L]

or externo

9.Sensor Interno.
10.Sensor Intero

13.5aida intertravamento

16.Totalmente aberto

17 Entreda de bloqueio total intertravamento

18 Parciaimente aberto
19 Apenas saida
20.GND

214209

22.Sensor intemo
23.CoM

24.6ND

254247

26 Fotocélula
27.CoM
28.GND
294247

DIP Switch:

1. Interruptor L-R: Baixo-Esquerda; Cima-Direit

2. Interruptor de Trava: Para Baixo - Travar por sinal,
Para Cima - Travar automaticamente sempre.

3. Para Baixo - Operagao Alternada; Para Cima -
Operagao Norma.

Luz LED

L1: Indicador de Energiar
L2: Indicador de Configuragao Remota
L3: Indicador de Status de Funcionamento

A. Distancia de Amortecimento na Abertura
B. Distancia de Amortecimento no Fechamento
C. Velocidade de Abertura

D. Velocidade de Fechamento

E. Tempo de Abertura

F. Velocidade de Amortecimento

APRENDER

A B

E F

N

oV N|W

~

O|

10

11

12

13

14

15

USP-
USP+

Sensor externo
COM
GND
+24V

+24V
GND
Sensor Interno
Sensor Interno
GND
+12V

Saida intertravamento
LOCK-
LOCK+

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Totalmente aberto

Entreda de bloqueio total / intertravamento

Parcialmente aberto
Apenas saida

GND

+24V

Sensor interno
COM
GND
+24V

Fotocélula
COM

GND
+24V

21
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Detalhes dos Terminais do Controlador | siquar.com

DIP Switch:
1.1 L-R: Baixo-E: da; Cima-Di PrYe
SQ-11 § it L1 Babo St et [e]
Power Para Cima - Travar automaticamente sempre. @ RLt1 Ou 117 |
3. Para Baixo - Operagéo Alternada; Para Cima - oo B 18]
SP- Operag&o Norma. O ITe)
o Tmotvegorrieos 3Senor s by LNz o [ [21]
LsLED AREDER ] —
6424V 21424V L1: Indicador de Energiar = 23 |
L2 Iy do Confguengdoerle N [21]
8.GND 23.COM A B 10 125 |
24.GND — —
s e 254247 ista % 126 |
11.GND ° one L= 127 |
12412V 26.Fotocélula Z o [ D e 28
oo ) 27.COM . — 1
‘ CE & Afd oo Veoidads do Amrecimento 4 [29]
H -
DIP Switch:
1. Interruptor L-R: Baixo-Esquerda; Cima-Direita.
2. Interruptor de Trava: Para Baixo - Travar por sinal, Para Cima - Travar automaticamente
sempre .
3. Para Baixo - Operacéo Alternada; Para Cima - Operagéo Normal (1.
Luz LED

L1: Indicador de Energia
L2: Indicador de Configuragdo Remota
L3: Indicador de Status de Funcionamento

Knob Switch:

A:

Ajuste da Disténcia do Amortecimento na Abertura. Girar no sentido anti-horario reduzira
a distancia do amortecimento na abertura, enquanto no sentido horario aumentara a
distancia.

: Ajuste da Distancia do Amortecimento no Fechamento. Girar no sentido anti-horario reduzira

a distancia do amortecimento no fechamento, enquanto no sentido horario aumentara a
distancia.

: Ajuste da Velocidade de Abertura. Girar no sentido anti-horario reduzira a velocidade de

abertura, enquanto no sentido horario aumentara a velocidade.

: Ajuste da Velocidade de Fechamento. Girar no sentido anti-horario reduzira a velocidade

de fechamento, enquanto no sentido horario aumentara a velocidade.

: Ajuste do Tempo de Abertura. Girar no sentido anti-horario reduzira o tempo de abertura,

enquanto no sentido horario aumentara o tempo.

: Ajuste da Velocidade de Amortecimento. Girar no sentido anti-horario reduzira a velocidade

do amortecimento, enquanto no sentido horario aumentara a velocidade.

Observacao:
(D Operagio alternada significa abertura ativa e fechamento ativo.
Operacao normal significa abertura ativa e fechamento automatico.
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aQUARpoo, Conexao do sensor

B Atencao:

Todas as conexdes devem ser realizadas com o fornecimento de energia desligado.

Sensor interno (16 ]
17

= | 18
Vermelho 2 Ho
Preto = >0
Verde 6 | 21
Amarelo = 22
8 23 |
9 124 |
0| [25]
11 26]

[12 ] 27

13 28

14 29

15
Sensor externo

1 16

2 17
Vermelho :_ ETY
Preto — ETX
Verde 5 23
Amarelo 6 =1
7 22

8 23

o | 24

10 25

|11 | 26

[12 ] 27

13 28

14 29

15 |
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Conexao do teclado de acesso | siquar.com

B Atencao:

Todas as conexdes devem ser feitas com a energia desligada. Ao conectar o
teclado de acesso, preste atengédo nos polos positivo e negativo. Se a taxa de
trabalho para o teclado de acesso for superior a 2,4W, sera necessario um
fornecimento externo de energia de 12V DC.

164—
17 |
m AKO2 E
2 119 |
5 1 20 |
6 21 |
=] 22
8 23
9 24
10 25
O [ 28]
12| 27
|:| 113 | 128 |
12VDC l E
: G”DE = [15 ]
© e lsl | (O)
Lock+ | @] v
OPEN
sSw
DOOR

m AKO4

a
]
|

a
o

-
©

N
o

EER[EES2I03
-
:

a
N

-
N

=
o

NINININ[ININININ] N

OO N[O]| |o|D[W]|N] [=

©

®

®

®
Bl

N
I

a
o
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aQU AR .., | COnexao do intertravamento

PORTA A PORTA B

6] 16 ]
17 | 17 |
5] 15 ] 5] o]
2] 119 | 2| 119 ]
5] 20 | 5] 20
] [21] EN o
— 22 ] 7] [22]
N 23 Ea 23 |
5| 24 ] Bl 24 ]
0] [25] 0| [25]
=[] | ]
A2 127 | 12 27 |
[13}— 28] E1 25|
14 ] [29] 14 ] [29]
15 15|
~ r -
Conexao da fotoelétrica
&
2 17
(3] |18 |
] [1o]
175 HAN S ]
o] O un] G ca e
o I 2| (g H B
© ® | |1°v il @) ] [24]
@[+ wer5 | | [0 0] [25]
el | o [
£g<7 (o] L12 | 27 |
EsNs | |([o] [13] 28 |
14 ] 29 ]
15
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Conexao de UPS ‘ siquar.com

PWO1

o JUEEAU

Conexao da fechadura eletronica

16
17
18
19
20
21

PWO03

(EFCH©® A S@‘

S AccEss ConTROL POWER FOR ACCESS

22

MODEL:PB03

INPUT:A( -

UT:AC100V-240V a I
TIMER ADJ:1S8-10S Al
WORK CORRENT:3A0 5A0 g_) I

)

23
24
25

26
27
28
29

Preto-

alalallR 2] 3o e~ |o|alsfw||v]-

Vermelho+

Fechadura eletrénica |
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&QUA R »..r | Conexao do teclado de fungao
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Conexao de controle remoto | siquar.com

B Controle Remoto de Cédigo Rolante

Somente Saida (presséo curta);
Meio aberto (presséo longa por 3 s)

Abrir e fechar uma vez (presséao curta);
Abrir completamente (pressao longa por 3s)

Lo

Trava

Controle remoto

Buzzer ligado/desligado

(DS Pressione brevemente o bot&o de aprendizado para ligar o buzzer.

APRENDER

>Comutacéo loop (
(3Pressione brevemente novamente para desligar o buzzer.

@@Pressione brevemente uma vez, e o buzzer tocara uma vez para
indicar que a configuragao foi bem-sucedida.

o—\

a.Apds desligar o buzzer, pressione o botdo do controle remoto, o buzzer n&o toca e a luz azul do LED pisca uma vez.
b.Ap6s ligar o buzzer, pressione o botdo do controle remoto, o buzzer tocara uma vez e a luz azul do LED nao piscara.

Método de aprendizado e cépia do controle remoto

*Método de copia do controle remoto

(2 Aluz azul do LED pisca trés vezes. E :

O buzzer toca trés vezes.

*Método de aprendizado do controle remoto

(D Pressione a tecla de configuragéo
do controle remoto por mais de 3
segundos (abra a tampa do
controle remoto).

2) Até que a luz azul do
LED esteja acesa.

i

(D Mantenha pressionado
o botéo de aprendizado
no controle por mais de
3s.

(3 Pressione qualquer botao
no controle remoto que
precise ser aprendido.

[O] "2 o
APRENDER

Nota: Apenas um controle remoto pode ser
aprendido de cada vez. Se nédo houver
nenhum controle remoto para aprender
dentro de 10 segundos, o estado de
aprendizado sera encerrado
automaticamente.

Aprendizado concluido com sucesso.

@ O buzzer toca duas vezes e a luz
azul do LED pisca duas vezes
antes de se apagar.

APRENDER

@ Pressione qualquer botao
no controle remoto que
precisa ser aprendido

Aprendizado concluido com sucesso

@ Aluz azul do LED pisca duas
vezes. O buzzer toca duas

Nota: Todos os transmissores sem fio com interruptor
(interruptor de botao de pressao/sensor de méao sem
contato) podem ser aprendidos diretamente no mesmo
método que o controle remoto.

Ativar/Desativar fungao de Abertura Total/Meio Abertoi

(Pressione dois botdes
simultaneamente por 8s

Desativar

(DPressione dois botdes simultaneamente
por 8s.

o @ Aluz LED pisca
5 vezes.

[B10] BINLIBQY 8P 0BAUN) JRAIBSS(/IBANY \

@Ativar a fungZo de Abertura Total (@Desativar a fungéo de Abertura Total

(Pressione dois botdes
simultaneamente por 8s

[B10] BINLIBQY Op 0BAUN} JeAlEBSS(/IBAIY,

(®Ativar a funcao de Meio Aberta

@ Aluz LED pisca 2 vezes

Desativar

(DPressione dois botdes simultaneamente
por 8s.

o @ Aluz LED pisca 5
vezes

(@Desativar a fungéo de Meio Aberta
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Conexao de controle remoto

Método de exclusao do controle remoto

*Excluir todos os

controles remotos

(D Mantenha pressionado o botéo de aprendizado por mais de 6s

=

(@ Aluz azul do LED pisca 3 vezes

/—o

TEBTE
R O
T2a L2

(S — JE)
Aprender

(30 buzzer toca trés vezes, e todos os
controles remotos s&o excluidos.

TESTE
@ RL1 O

ooo
sl D

CNC2 DL
Aprender

Exclus&o concluida com sucesso

ER
ER
]
]

1

(2) O buzzer toca trés vezes.

(3 Aluz azul do LED pisca 3 vezes

(D Mantenha pressionado o botao SET por
3 segundos no controle remoto aprendido
(abra a tampa do controle remoto)

Exclusé&o concluida com sucesso

Ativar/Desativar a funcdo de Memoaria

(2 Apds a luz LED
piscar duas vezes,
solte o bot&o.

(D Pressione dois
botdes
simultaneamente
por 8s

LNz @

Aprender

l—o
(3 O buzzer toca 2 vezes

Ativar a fungao de Memoria
(Por exemplo: definido para o modo de travamento, desligar e
reiniciar ainda sera o modo de travamento)

(2) Ap6s a luz LED piscar cinco
vezes, solte o botéo.

(D Pressione dois botdes
> simultaneamente por 8 s

Aprender

(S — JE)

Desativar a fungdo de Memoria
(Por exemplo: definido para o modo de travamento, desligar e reiniciar liberara o travamento e
mudaréa para o modo automatico)

(3) O buzzer toca 2 vezes

B Botdo de pressao sem fio

Botéo de pressao sem fio: Adicionar e excluir botdes de pressado sem fio € 0 mesmo que o controle remoto.

veecl

‘E % »>z0-0omDT .

NO

Por favor, verifique o interruptor DIP se
ele esta igual a imagem mostrada
(durante o processo de configuracao).

B(Opciona.)

b

PRESSI
ONAR

Sele¢do de funcdo do botdo de pressao sem fio (Funciona com porta de correr):

1. Remova a bateria.
2. Mantenha pressionado o botédo "configuragdo”.

3. Insira a bateria ao mesmo tempo, o LED vermelho piscara.

4. Continue pressionando o botdo B, o LED vermelho se apagara por cerca de 5
segundos e depois piscard novamente.

5. Solte o bot&do de configuragdo e o botdo B, a configuracdo esta concluida.
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Descricao de operacao

siquar.com

1. Ao ligar, 0 mecanismo iniciara o autoaprendizado. A porta abrira e fechara para encontrar a
posicao de abertura e fechamento.

2. Os passos de funcionamento do mecanismo s&o os seguintes:

Funcionamento Abrir Abrir

do sensor lentamente rapidamente Desacelerar Parar

Manter aberto —> Fechar — Fechar —p> Desacelerar — Parar
lentamente rapidamente

1.Desligue a energia
2.Abra manualmente

Resolucao de problemas

Nao
consegue
deslizar

Abrir suavemente

—(Problema de hardware)—

1.0 carrinho de sustentacdo esta montado
verticalmente na folha da porta.

2. Qualquer atrito entre o guia de piso € a parte
inferior da folha da porta.

3. Qualquer atrito entre a folha da porta e a moldura.

4. Qualquer atrito entre o suporte e o dispositivo
?q;[]i-qlueda, qualquer atrito entre o suporte e o
rilhoil.

Verifique a alimentacgao de entrada.

Ha um problema com
a energia de entrada.

Nao problema

Y

controlador.

1.esconecte todos os acessorios do

2.Ligue a energia.
3.Pressione o botao de teste.

Funcionando

Sem funcionamento

1.Verifique a conexdo dos acessorios

2. Verifique os acessorios.

1.Verifique a conexao entre o motor e o controlador.
2 Verifique o motor

30



v‘lQUARpoo,

‘ Resolucao de Problemas

energia.

guias de piso ou dispositivo
anti-queda.

Falhas Causas Troubles shooting Solugéo

A velocidade de Verifique os dados de Ajuste a velocidade de
abertura ou ] velocidade de abertura e abertura ou fechamento.
fechamento esta fechamento
configurada muito '

As folhas da lentamente.

porta abrem

]?u fecha~m de H& muita resisténcia | Qualquer dano ou Fixe as pecas firmemente.

S?Jrgslae nao quando néo ha afrouxamento nos suportes, Fixe o guia na posigéo

correta. Fixe o dispositivo
anti-queda.

Qualquer obstaculo no trilho.

Limpeza do trilho

As folhas da porta
se chocam umas
contra as outras
ao fechar.

O batente ndo esta
fixado firmemente.

Verifique o batente.

Ajuste a posigéo do
batente e fixe-o.

A velocidade de
fechamento esta
muito rapida e a
distancia de
amortecimento ao
fechar & muito
pequena.

Verifique a velocidade de
fechamento e a distancia de
amortecimento ao fechar no
controlado.

Reduza a velocidade de
fechamento e aumente a
distancia de amortecimento
ao fechar.

Porta ndo esta
funcionando.

Sem alimentagéo de
energia.

Verifique a alimentacéo
externa.

Conecte a energia.

Verifique o fusivel do
interruptor de energia.

Troque o fusivel por um
novo.

A porta esta trancada.

Verifique se a trava esta
funcionando ou ndo.

Destrave a porta.

A conexao entre o
motor e o controlador
nao esta boa.

Verifique se a conexao esta
boa ou ndo.

Conecte-os firmemente.

0] intertra_vamento
esta funcionando.

Verifique se esta funcionando
como um intertravamento ou
nao.

Aguarde outra porta fechar.

A porta nao fecha.

(0] sensor esta
funcionando.

Verifique se a trava esta
funcionando ou néo.

Use um novo sensor.

Verifique se ha algum objeto
na area de detecgéo.

Limpe a area de detecgéo.

Verifique se o sensor esta
fixado de forma estavel.

Fixe bem o sensor.
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Resolucao de Problemas

Falhas

Causas

Troubles shooting

Solugao

A porta nao fecha.

O fotocélula esta
funcionando.

Verifique se o receptor e 0
emissor estdo no mesmo
nivel ou nao.

Ajuste a posigao do
receptor e do emissor
para que estejam no
mesmo nivel.

Verifique se a superficie do
receptor e do emissor esta
limpa ou nao.

Limpe a superficie.

Verifique se a conexao esta
boa ou néo.

Conecte o fotocélula ao
controlador corretamente.

O teclado de funcao
ou controle remoto
esta funcionando.

Verifique o botédo de abertura
continua

Redefina a fungao.

A porta abre
sozinha.

O sensor esta f
uncionando com
erros.

Qualquer objeto na area de
deteccao.

Mova o objeto para fora
da area de detecgéo.

Qualquer luz fluorescente
perto do sensor.

N&o instale a luz
fluorescente perto do
sensor.

Qualquer maquina de
micro-ondas potente
funcionando perto do
sensor.

Afaste a maquina do
sensor.
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